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See the notice on TED website

423397-2026 - Concurso
Alemanha – Construção – Rohbauarbeiten Neubau Sport- und Festhalle Tennenbronn
OJ S 117/2026 19/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Große Kreisstadt Schramberg, Fachbereich Umwelt und Technik
Correio eletrónico: zentrale.vergabestelle@schramberg.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Rohbauarbeiten Neubau Sport- und Festhalle Tennenbronn
Descrição: Die Stadt Schramberg plant am Ortsrand von Tennenbronn eine neue Sport- und 
Festhalle, welche den Vereinen für diverse Veranstaltungen dienen soll. Hangseitig ist 
aufgrund der Geländehöhen ein Verbau sowie eine Drainage erforderlich. Die Gründung der 
Halle erfolgt über Streifenfundamente mit einzelnen Brunnengründungen. Die erdberührten 
Außenwände werden in Massivbauweise aus Beton errichtet. Alle weiteren Außenwände sind 
in Holzrahmenbauweise geplant. Der Großteil der tragenden Innenwände ist ebenfalls in 
Holzrahmenbauweise und als Brettsperrholzwände geplant. Hallengröße ca. 53m x 30m
Identificador do procedimento: 9df27599-6e2d-48cd-98d1-30ca245394ca
Identificador interno: 2026-0012
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45000000 Construção
Classificação adicional (cpv): 45200000 Obras de construção total ou parcial e de engenharia 
civil, 45223220 Construção de toscos, 45262212 Obras de entivação

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Dorfweiher 1  
Cidade: Tennenbronn
Código postal: 78144
Subdivisão do país (NUTS): Rottweil (DE135)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YH458H7# Es gelten die Regelungen 
der VOB/B
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/423397-2026
mailto:zentrale.vergabestelle@schramberg.de
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vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: Es 
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat 
anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein 
nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren 
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 
Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Nicht 
fristgerecht eingereichte Angebote bzw. schriftliche (in Papierform eingereichte) oder formlose 
Angebote werden im weiteren Verfahren nicht berücksichtigt.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Rohbauarbeiten Neubau Sport- und Festhalle Tennenbronn
Descrição: Hallengröße ca. 53m x 30m Verbau und Mikropfahlgründungen mit zum Teil 
Dauerhafter Vernagelung, Tiefgründung und Brunnengründung. Erd- und Tiefbauarbeiten mit 
Grundleitungen für Schmutz- und Regenwasser sowie Geothermieleitungen, Beton- und 
Stahlbetonarbeiten für Bodenplatte, Erdberührende Wände und Decken mit zum Teil 
Einlegearbeiten. Drän- und Abdichtungsarbeiten. Offene Wasserhaltung. Abbruch und 
Entsorgung von Vorhandenen Außenanlagen, Bodenaushub Lagern, wieder einbauen und 
entsorgen.
Identificador interno: 2026-0012

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45000000 Construção
Classificação adicional (cpv): 45200000 Obras de construção total ou parcial e de engenharia 
civil, 45223220 Construção de toscos, 45262212 Obras de entivação

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Dorfweiher 1  
Cidade: Tennenbronn
Código postal: 78144
Subdivisão do país (NUTS): Rottweil (DE135)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 16/11/2026
Data de fim da duração: 21/09/2027

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
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5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Präqualifikationsnachweis oder Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung oder Eigenerklärung zur Eignung (KEV 179): Beabsichtigt der Bieter, Teile der 
Leistung von Unterauftragnehmern ausführen zu lassen oder sich bei der Erfüllung eines 
Auftrages im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche, finanzielle, technische oder 
berufliche Leistungsfähigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, so muss er die hierfür 
vorgesehenen Leistungen/ Kapazitäten im Vordruck KEV 177 benennen. Der Bieter hat auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle zu einem von ihr bestimmten Zeitpunkt 
nachzuweisen, dass ihm die erforderlichen Kapazitäten der Unterauftragnehmer und der 
anderen Unternehmen zur Verfügung stehen und diese Unternehmen geeignet sind. Er hat 
den Namen, den gesetzlichen Vertreter sowie die Kontaktdaten dieser Unternehmen 
anzugeben und entsprechende Verpflichtungserklärungen dieser Unternehmen nach Vordruck 
KEV 178 vorzulegen. Nimmt der Bieter im Hinblick auf die Kriterien für die wirtschaftliche und 
finanzielle Leistungsfähigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitäten anderer 
Unternehmen in Anspruch, müssen diese gemeinsam für die Auftragsausführung haften; die 
Haftungserklärung ist gleichzeitig mit der "Verpflichtungserklärung" KEV 178 abzugeben. Bei 
elektronischer Angebotsabgabe haben Bietergemeinschaften eine Erklärung nach dem 
Vordruck KEV 175 mit dem Angebot abzugeben. Der Bieter hat Unterauftragnehmer und 
andere Unternehmen, bei denen Ausschlussgründe vorliegen oder die das entsprechende 
Eignungskriterium nicht erfüllen, innerhalb einer von der Vergabestelle gesetzten Frist zu 
ersetzen.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Präqualifikationsnachweis oder Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung oder Eigenerklärung zur Eignung (KEV 179): Erklärung, dass die für die 
Ausführung der Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen. Kommt das 
Angebot in die engere Wahl muss auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle die Zahl der 
in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte angegeben werden, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem 
Leitungspersonal.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Präqualifikationsnachweis oder Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung oder Eigenerklärung zur Eignung (KEV 179): Angaben zu Leistungen, die mit 
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Hierzu sind drei Referenzen anzugeben. 
Kommt das Angebot in die engere Wahl, müssen zu den benannten Referenzen auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle je eine schriftliche Bestätigung des damaligen 
Auftraggebers vorgelegt werden, dass die Leistungen auftragsgemäß erbracht wurden. 
Außerdem muss in diesem Fall der Ansprechpartner des damaligen Auftraggebers benannt 
werden.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Präqualifikationsnachweis oder Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung oder Eigenerklärung zur Eignung (KEV 179): - Abgabe einer Eigenerklärung, 
dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit als 
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Bewerber oder Bieter in Frage stellt. - Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird der 
Auftraggeber für den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, eine Abfrage 
beim Wettbewerbsregister (beim Bundeskartellamt) gem. § 6 WRegG durchführen. - Abgabe 
einer Eigenerklärung mit Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur 
Sozialversicherung. Kommt das Angebot/der Teilnahmeantrag in die engere Wahl, müssen 
auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
tariflichen Sozialkasse (sofern Beitragspflicht besteht), sowie eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen 
vorgelegt werden. - Abgabe einer Erklärung zu Insolvenzverfahren oder Liquidation.

Critério: Faturamento médio anual específico
Descrição do critério de seleção: Präqualifikationsnachweis oder Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung oder Eigenerklärung zur Eignung (KEV 179) Angaben zum Umsatz des 
Unternehmens in den letzten 3 Jahren. Die Angaben beziehen sich auf die Umsätze, die 
Leistungen betreffen, welche mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und den 
Anteil bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen einschließen.

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Präqualifikationsnachweis oder Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung oder Eigenerklärung zur Eignung (KEV 179) - Angaben zu Eintragungen in 
das Berufsregister. Kommt das Angebot/der Teilnahmeantrag in die engere Wahl, müssen auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle zur Bestätigung der abgegebenen Erklärung die 
entsprechenden Bescheinigungen vorgelegt werden. - Abgabe einer Eigenerklärung zur 
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft. Falls das Angebot / der Teilnahmeantrag in die 
engere Wahl kommt, muss auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle ein entsprechender 
Nachweis erbracht werden.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Die Eigenerklärung "Information zum Bieter", die Angaben 
enthält, die in der Vergabebekanntmachung über vergebene Aufträge aufzunehmen sind, ist 
sowohl vom Bieter sowie (falls zutreffend) von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft und 
anderen Unternehmern (Unteraufträge, Eignungsleihe) zu unterschreiben und mit dem 
Angebot abzugeben.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zur Einhaltung der Sanktionen der EU gegen 
russische Unternehmen / Personen / Lieferanten (Auftragsverbot) gemäß Artikel 5k Abs. 1 der 
Verordnung (EU) 2022/576 vom 08.04.2022 (5. EU-Sanktionspaket) zur Änderung der 
Verordnung (EU) 833/2014). Diese Erklärung muss ebenso vom Unterauftragnehmer und 
anderen Unternehmen, bei einer Bietergemeinschaft von allen Unternehmen unterschrieben 
mit den Vergabeunterlagen eingereicht werden

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Die Rangfolge erfolgt auf Grundlage des niedrigsten Preises des Hauptangebots.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ordem de importância
N.º do critério de adjudicação: 1
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5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH458H7
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH458H7

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH458H7
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 51 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, wird 
ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, sofern es sich um unwesentliche 
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nur unwesentlich verändern 
und die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 12/08/2026 11:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Die Submission wird elektronisch durchgeführt.
Informações adicionais: Die Teilnahme am Öffnungstermin ist nicht zugelassen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: - Deutsch als Geschäftssprache in Wort 
und Schrift ist sowohl im Vergabeverfahren selbst als auch bei Vertragsabwicklung 
vorgeschrieben. - DasTariftreue- und Mindestlohngesetz für öffentliche Aufträge in Baden-
Württemberg (LTMG) sowie das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns 
(Mindestlohngesetz) finden Anwendung. Die sich hieraus ergebenen Verpflichtungen, 
insbesondere auch bei dem Einsatz von Nach- und Verleihunternehmen, sind zu beachten.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnersich haftend
Condições financeiras: - Sicherheit für die Vertragserfüllung ist in Höhe von 5 v.H. der 
Auftragssumme incl. Umsatzsteuer zu leisten. - Die für Mängelansprüche zu leistende 
Sicherheit beträgt 3 v.H. der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH458H7/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH458H7/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH458H7
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH458H7
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5.1.15.
 
Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Karlsruhe
Informações sobre os prazos de recurso: Der Antrag auf ein Nachprüfungsverfahren ist nach § 
160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen - GWB - unzulässig, soweit: 1) 
Der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichung 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt 
unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur 
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 
GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberührt. Auf die grundsätzlichen Regelungen zu 
Nachprüfungsverfahren in den §§ 155-184 GWB wird verwiesen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Große 
Kreisstadt Schramberg, Fachbereich Umwelt und Technik
Organização que recebe pedidos de participação: Große Kreisstadt Schramberg, Fachbereich 
Umwelt und Technik

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Große Kreisstadt Schramberg, Fachbereich Umwelt und Technik
Número de registo: 08325053-VERGABE-70
Endereço postal: Berneckstraße 9
Cidade: Schramberg
Código postal: 78713
Subdivisão do país (NUTS): Rottweil (DE135)
País: Alemanha
Correio eletrónico: zentrale.vergabestelle@schramberg.de
Telefone: +49 742229-289
Endereço Internet: https://www.schramberg.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Karlsruhe
Número de registo: 08-A9866-40
Endereço postal: Kapellenstr. 17

mailto:zentrale.vergabestelle@schramberg.de
https://www.schramberg.de
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Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Correio eletrónico: poststelle@rpk.bwl.de
Telefone: +49 721-926-8730
Fax: +49 721-926-3985
Endereço Internet: http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 36d1de1c-330d-402b-9b2b-b47213386fc2  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 18/06/2026 10:26:06 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 423397-2026
N.º de edição do JO S: 117/2026
Data de publicação: 19/06/2026

mailto:poststelle@rpk.bwl.de
http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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